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T.W. IONEHKO, FO.E. JIELIEHKO
YHUBEPCAJIBHBIE CTPYKTYPbI U UX ®YHKIIU B
MEHTAJIBHOM JIEKCUKOHE BUJIMHI'BA

Hoyenko T.1., Jlewenxo FO.E. YHUBepcalbHbIe CTPYKTYPbI M UX GYHKUHU B MEHTAJIbHOM
JIEKCHKOHE OMJIMHIBA.

AHHoTamms. B craTthe HCCIEOYIOTCS YHUBEpCAIbHBIC CTPYKTYPHI M HX (QYHKIHH B
MEHTAJILHOM JICKCHKOHE B3POCIIOr0, U3y4arolero MHOCTPAHHBIH A3BIK B YUCOHBIX YCIIOBHSX.
Mozeinb MEHTAIBHOTO JIEKCUKOHA OMIIMHIBA B BUJIE ACCOLMATHBHO-BEPOAIbHON CETH CTPOUTCS
Ha OCHOBE MAaTEpPHAOB CBOOOIHBIX ACCOLMATHUBHBIX OKCICPUMEHTOB, IONTYyYEHHBIX OT
PYCCKOSI3BIYHBIX HCIBITYCMbIX HA Pa3HbIX dTanax oOy4eHHUs aHITIMHCKOMY SI3bIKY (Ha4asbHBIH
W TPOJABUHYTHIH OTambl). 3a yHHBEpPCAJIbHBIE CTPYKTYPHI MEHTAIBHOIO JICKCHKOHA
IPUHUMAIOTCS JIOKAalIbHBIE TPYIIHPOBKH PAa3HOKOMOBEIX Y3IIOB, OOBEAMHEHHBIC OOMINM,
HHTETPAIbHBIM 3HAYCHHEM, KOTOPOE pACHPEAEISeTCS MO JABYM MEXY3JIOBBIM CBSI3SIM.
HccnenoBanne MoKasbIBaeT, YTO YHUBEPCAIbHBIC CTPYKTYPhl CTAOMIBHO (DYHKIMOHHPYIOT B
MEHTAJILHOM JIGKCHKOHE Ha pa3HBIX JTamax oO0ydeHus; (OpMUPYIOTCS B HANpPaBICHHU OT
MOBEPXHOCTHOTO  SI3BIKOBOTO ~ YPOBHS K  TNI[yOMHHOMY;  BBIIONHSIOT  CBSA3YIONIYIO,
UHTETPUPYIONIYI0 W MEAMATHBHYIO (YHKIHH; OOECHEYHBAIOT MPOLECCH MEXbA3BIKOBOTO
B3auMozeicTBus cuctem 1 u S12.

KnroueBble cji0Ba: OWIMHTBHU3M, ABYSA3BIYHBIH MEHTANBHBIA JIEKCHKOH, aCCOLUATHBHO-
BepbanbHas CeTh, MEXaHU3M MEXbI3BIKOBOTO B3aMMOJICHCTBHS, YHUBEpPCAJIbHAS CTPYKTYpa,
y3€II CeTH, MEeXY3JI0Basi CBA3b, paclpeieleHre NHHOPMALHH.
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Annotation. The paper presents a research of universal structures and their functioning in the
mental lexicon of an adult, studying L2 in classroom conditions. Bilingual mental lexicon is
modeled in form of associative-verbal network on the basis of the materials of word association
tests with native Russian-speaking subjects at different levels of their English language
proficiency (beginner level and intermediate level). A universal structure is represented by a
local grouping of nodes, expressed by different language code and characterized by integral
meaning, which is distributed along two between-node connections. Universal structures
preserve their stability in the mental lexicon at different levels of L2 proficiency; are formed in
the direction from the surface linguistic level to the deep conceptual one; fulfill the connecting,
integrative and mediating functions and provide for the processes of inter-lingual interaction of
L1 and L2 in the network.
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1. Bsegenme. MHOro4yuciIEHHBIE HCCIENOBAaHHS B  00JacTH
[ICUXOJUHIBUCTHKK, TEOPUU PCUCBOM MOEATCIBHOCTH W KOTHUTHBHOM
JIUHTBUCTHKHM  JIEMOHCTPHPYIOT, YTO JIGKCHYCCKHMI 3amac HHIWBHAA
MpeACTaBIsieT cOoOOW HE MPOCTO XPAHWIHIIEC ITUCKPETHBIX CIIOBECHBIX
€IIMHUI], HO 0C000€ CII0KHO OPraHU30BAHHOEC KOTHUTHBHOE 00pa3oBaHUE,
MO3BOJISIOIICE BOCIPHUHUMATh W MPOAYIMPOBAaTH pedyb. MEHTAIBHBIN
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JIEKCUKOH €CTh CJIOKHOE KOTHUTHBHOE oOpa3oBanue, (opmupyromeecs B
XOlle YCBOGHMS WHIMBHIOM pOIJHOTO S3bIKa, M HPEICTaBIseT COOOM
COUHAMUYECKYIO  (QYHKYUOHATLHYIO — CUCEMY,  CAMOOP2AHUSYIOWYIOCS
ecnedcmeue  NOCMOAHHO20 — 83AUMOOUCMBU  MexcOy  NpPOYeccom
nepepabomxu u YHnopAO0OYUBAHUA Peuedo2o ONbIMA U €20 NPOOYKMAMUY»
[3:154].

CoBpeMeHHbIE MOJIETIH MEHTAJILHOTO JIEKCHKOHA TPEJICTABIAIOT €r0 B
BUJIE MHOTOMEpHOH acconnaTWBHO-BEpOANLHOM CeTH, CTPYKTYpHBIMHU
9NIEMEHTAMH KOTOPOH SIBISIFOTCS Y3JIbl M MEXKY3JI0BbIe CBs3n [11—12, 19—
20]. Cumraercst, 4yTo HHGMOPMAIUS O KaKIOM OTACIBHOM CIIOBE B
MEHTAJILHOM JICKCUKOHE TIPEACTaBIeHA AUCTPHOYTHBHBIM 00pa3oM: pa3HbIe
BU/IbI 3HAHUS, COOTHOCHUMBIE CO CJIOBOM, IPEJCTAaBJICHBI B Pa3HBIX y37ax U
pasHBIX HoAceTsAX. MHade roBops, CIOBO CYIIECTBYET B MEHTAILHOM
JEKCUKOHE B BHIE ONpPEIelIeHHOro Habopa B3aMMOCBS3EH MEXIy
HECKOJIBKUMU/MHOTHMH €ANHULAMH CETH, @ H3MECHEHHE XOTs OBl OHOHN U3
TaKUX CBs3eH BieUeT 32 cOOON M3MEHEHHE BCEr0 KOMIUIEKCA COOTHOCHMOM
¢ IAaHHBIM CJI0BOM MHpopMaru [13].

OyHKIIMOHUPOBAaHUE CETH MEHTAJIBHOTO JIEKCMKOHA OCHOBAaHO Ha
NIPUHIMIE PACcTIPOCTPAHEHUS aKTUBALMH. aKTHBUPOBAaHHE OJHOTO M3 Y3JIOB
CeTH BJICYET 3a CO0OI aBTOMATHYECKYI0 M MIHOBEHHYIO aKTHBALMIO BCETO
obbema  uHbopMauuu  (COOCTBEHHO  SI3BIKOBOH,  KOTHHTHBHOIA,
MparMaTHYeCcKO, BEpOSTHOCTHOM), CBA3aHHOI cO coBOM. TakuMm oOpasom,
BCS aKTUBUpOBaHHas HMH(MOPMALUs IPEACTaBIseT CO0OH S3BIK B €ro
«IIPEAPEeueBOi TOTOBHOCTH» [5] M CTAaHOBHTCS JOCTYIHOMN UL MPOLECCOB
BOCIPHATHS H IIPOLYLIPOBAHUS PEUH.

CoBpeMeHHBIE MOJENM JBYSI3BIYHOTO JIEKCHKOHAa OCHOBaHBI Ha
NPENIIONIOKEHHH O TOM, YTO [Ba S3bIKA IPEICTAaBICHBl B MEHTAIHLHOM
NPOCTPAHCTBE UHIMBHUIIA B BUJC SIMHON HHTETPUPYIOIIEH CETH, a OCBOCHHUE
HMHOCTPAHHOTO si3bIKa (S12) HPOMCXOAUT NPH aKTHBHOM YYAaCTHH POIHOTO
s3pika (1) [14, 18, 22].

OnHaKko BIMSIHUE OJHOTO SI3bIKAa HA JIPYrol OCYIIECTBISIETCS B JIBYX
HampasneHusx: ot 1 k 12 u, Haobopot, ot A2 k A1 [15—16]. IIpu 3TOM
BJIMSIHHE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha POJIHOM SI3bIK HAONIOaeTCsl HE TOJNBKO B
JIETCKOM BO3pacTe, KOT/a CHCTEMa POIHOTO S3bIKa eIle MOJHOCTHIO HE
chopMmupoBaHa M He sBIAeTCA CcTabwipHOH [21], HO W B cHUTyauuu
0b6ydenust B3pocabix [17, 23]. U3 cka3aHHOrO CJIEAYET, YTO BECH HPOIECC
ocBoeHus S12 B mopmamifronmieM OOJBIIMHCTBE CIydYaeB IOApa3yMeBaeT
Oecco3HaTenbHOE (MM CO3HATENBHOE) YCTAHOBJICHHE CXOJICTBA MEXKIY
eIMHULAMH CBOETO M YYyXOro s3bIKOB. B pesynbrare sToro mpomecca B
IBYSI3IYHOM MEHTAJILHOM JISKCHKOHE KOHCTPYHPYETCS KaueCTBEHHO HOBas,
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VHUBEpCaJIbHAsl ~KAaTerOpHs, EOWHHIBI KOTOpOH oOnamaroT  o0muMm
3Ha4YECHHEM, OJHOBPEMEHHO NPHHAIJIEKAT ABYM SI3BIKAM M OOECIICYMBAIOT
HPOLIECCHI MEXBSA3BIKOBOIO B3aUMOJCHCTBHYAL.

T'unome30ii HaIIETO WCCIIENOBAHHUS SBISAETCS NPEIIOIOKEHUAE O TOM,
YTO B MEHTAJILHOM JICKCHKOHE YHHUBEPCAJIbHBIE CTPYKTYPHI CYIIECTBYIOT B
BUIE OCOOBIX ()YHKIHMOHAJBHBIX TPYIIIUPOBOK Y3JIOB, HHTETPaIbHOE
3HAUEHHE KOTOPBIX PENPE3CHTHPYETCS B MapauleJIbHBIX acCOLMAaTUBHBIX
MapUIpyTax U CBA3aHO C Pa3HBIM 3BIKOBBIM KogoM: largefamily-6onbuas;
homego-domou; smalldarge-6oavuioii; go-come-uomu.

Ilenv  paboTel — WCCIENOBaTh YHUBEPCAJIbHBIE CTPYKTYpHl H
ONMpEeACNUTh HMX (YHKUUM B JBYSI3BIYHOM MEHTAIBHOM JICKCHKOHE
B3pOCJIOTO MHAMBUA HA Pa3HBIX dTanax o0ydeHus] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

2. JTansl Hcclel0BAHHS.

2.1.  Accoyuamusnviii  skcnepumenm.  JlnA  HWCCIENOBaHUSA
YHUBEPCAIBHBIX CTPYKTYP, GOPMHPYIOIINXCS Ha pa3HBIX dTanax o0ydeHus,
OBLIO TIPOBEIEHO JABa CBOOOIHBIX ACCOLMATHBHBIX OJKCIEPHUMEHTa CO
B3pOCIBIMH HCIIBITYeMBIMH. B DOkcnepuMente 1 mnpuHHMamu ydacTue
cTymeHThl 1 Kypca Hes3bIKOBBIX (DaKynbTeTOB By3a, paHee aHIIHHCKUH
s3plk  He wu3yvaBinue (56 uenmoBek, HavanmbHBIA JTam 00ydeHus). B
DKkcnepyMeHTe 2 IPUHAMAIH Y9acTHe CTYASHTH 3 U 4 KypcoB (aKyibTeTa
HHOCTPAHHBIX s3BIKOB (59 YenoBek, NPONBHHYTHIH 3Tam OOyYCHHS).
OKCHEpUMEHTHI MTPOBOAMINCH B IMUCHMEHHOW ()OpME C OJHUM U TEM JKE
CIHUCKOM CIIOB-CTUMYJIOB (S). [JlaHHBI choucok BKmovan B cebs 53
BBICOKOYACTOTHBIX AHTIMHCKHX CJIOBA, COAJaHCHPOBAHHBIX II0 NPU3HAKAM
00BEKTHBHOW W CYOBEKTHBHOW YaCTOTHI; SI3BIKOBOW KOJ CJIOBa-pPEaKIuN
HUKaK HE oroBapuBaics. B pesymsrare 0but0 momydeHo 5300 BepOaibHBIX
peakiuii Ha aHTJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKaXx.

2.2. Mooenuposanue 08yA3bIYHOU ACCOYUAMUBHO-6EPOATLHOL cemu

Bce MHOrooOpasue acconuaTUBHO-BepOAJbHBIX Iap, IOMYYEHHBIX B
X0/ie JKCIEPUMEHTOB, MOCIYKHJIO OCHOBOW JJIsi MOJCIHPOBAHMS JBYX
(bparMeHTOB JIBYSI3bIYHOM acCOIMaTHBHO-BepOaTbHON ceTH,
COOTBETCTBYIOIIMX HAYaJbHOMY M TPOABHHYTOMY OJTallaM OOydYeHHMs
aHrMicKkoMy s3bIKy. M3 kaxknoro ¢parmenra ObT BbIgeNCH Habop
YHUBEPCAIBHBIX CTPYKTYP, KOTOPBIH MOABEpraics AalbHEHIIEMy aHAIH3Y.
3a ynugepcanvhylo cmpykmypy ObUla TIPHHATa JIOKANbHAs TPYNITUPOBKa
Pa3HOKOJOBBIX Y3JIOB, XapakTepusylomascs OOMNM, HHTErpaJbHBIM
3HaYCHUEM, KOTOPOE DACIPENENAeTCS II0 ABYM MEXXY3JIOBBIM CBA3SIM.
BepimnHoii Takod TPYINIHPOBKH BBICTYIIACT AHIJION3BIUHBIA y3el-S; mBa
IOPYTHX y37a HPEICTaBISAIOT COOOH MABYA3BIYHYIO Iapy, CEMaHTHYECKH
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9KBUBaJNEHTHBIX CJI0B SI1 u S12: manvuuk-girl-boy; anenuiickuii-language-
English.

PaccMoTpuM yHUBEpCATbHBIC CTPYKTYPBI W ONPEACIAM HX (YHKIIHA
Ha HavYaJIbHOM M TIPOJBHHYTOM 3Tarax 00yUCHUs aHTIIHHCKOMY SI3BIKY.

2.2.1. HavaabHbIii 3Tan o0yuenns. Jxcnepument 1. Ha HavaisHOM
sTarne o0ydeHHsT CyMMapHOEe KOJMYECTBO Y3JI0B-S, QYHKIIHOHHUPYIOIIUX B
pOJIM BEPIIMHHBLIX Y3J0B YHUBEPCAIBHBIX CTPYKTYp, cocrtaBuio 20% ot
00IIEero 4Yucia CTHMYJIOB B OKcrepuMeHTe. Kakaplil BEpINMHHBIA y3e
TPYIIUPYET BOKPYT CeOs UMb OJHY YHUBEPCAIBHYIO IBYA3BIYHYIO APy C
OJTHOHATIPABJICHHBIMH UCXOIANTMH CBSI3SIMU. CemManTHyecKast
uHpOpMaNUsA,  WAyIas OT  BEPIIMHHOTO  y3Jla,  CHMMETPHYHO
pacrpenenseTcss MeKIy PasHOKOJOBBIMH y3JaMH. MeKy3I0BbIE CBS3H, T10
KOTOpBIM TIepenaercs uHdopmanus, uMerT jmbo ciadyo (87%); amubo
cpennioro cumy(13%)* (cm. Puc. 1).

@ - L)

Puc. 1. YuuBepcaisHas CTpyKTypa ¢ OJJHOHANPABJICHHBIMH
UCXOMAIIUMH CBA3SIMHU. HAYQIbHBIN 3Tal 00yUeH s aHTIIMHCKOMY A3BIKY
(Okcnepumenr 1).

Turnonoruueckui aHau3 YHUBEPCAIbHBIX CTPYKTYD,
(YHKIMOHHUPYIONIMX B IBYA3BIYHON acCONMAaTHBHO-BEpOaNbHON ceTH Ha
HaJaJbHOM »JTame OOyYeHHs, NEeMOHCTPHPYET, 4TO WX (HOpMHUpOBaHHE
00yCIIOBIICHO, B MIEPBYIO OYEPE/Ih, MPOLIECCAMU BOCTIPUSATHS M OCMBICICHUS
YCTHOW ¥ THUCbMEHHOW pedd Ha aHTJIUHCKOM  sI3bIKE, KOTOpBIE
00eCTIICUYNBAIOTCS Pa3HBIMU CTPATETUAMHU. Pe3ymbTaThl 3THUX IPOLIECCOB
3aKPEIUISIOTCS B MEHTAJILHOM JIEKCUKOHE B BHJI€ YHUBEPCAIBHBIX CTPYKTYD
CO CIEAYIOLUMH TUITAMU MEXKY3JIOBBIX CBSI3EH.

1B kauectse craGoit M paccMaTpuBaeM CBsi3b C YHCIIOM IOBTOPOB He Goiee 2 (Ha
pucyHKe 0003Ha4YEHA CTPEJIKOM C MPOCTHIM IIYHKTUPOM); CPEIHEH CUMTACTCS CBS3b C YHCIOM
moBTOpOB 10 15% OT 06mLiero 4mcna accolUaTHBHBIX peakimii (0003HaYeHa MTyHKTHUPHOI
CTPENIKOM C ABYMsl TOYKAaMHM); CHIIbHAsI CBSI3b XapaKTePU3yeTcsl YMCIOM MOBTOpoB Gonee 15%
OT 0011Iero YKcIa aCCOLMAaTHBHBIX peaKiuii (0003HaueHa CTPEIKOM CO CIUIOIIHOM JIMHUCH).
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1. 3eyko-Oyxeennvie cesazsu A2 u cemanmuueckue cesazu Al
word—world—croso; family«famous—cemss; Now—know—cetiuac.

B otom cnywae mnpum BeIOOpEe ClloBa BEmyIIeH OKa3bIBACTCS
neprenThBHas WHpOpMAIMs, TPEJCTaBICHHAs B  3BYKOBOM WU
rpaduaeckoM 00JIMKe TBYX WHOSI3BIYHBIX Y3JIOB.

BepmHHBIA  y3€1, OpPraHU3YIOMIHMK yHUBEpPCAJIbHBIE CTPYKTYphI
JAHHOTO THUIa, OOBIYHO XapaKTepH3yeTCs KaK CIUHHIA MMOTCHIHAIBLHOTO
WIK TACCUBHOTO CJIOBaps WHAuWBUAA. lleprentuBHas wuHGbOpMAIHS,
MPEJCTAaBICHHAS B €r0 3BYKOBOM WJIM TpadUueCKOM OOJHUKE, OKa3hIBACTCS
BEIyIIeH ¥ HANpaBIICTCSd K AaKTUBHOMY CJOBapr, CIWHUIEI KOTOPOTO
YCTOHYMBO COOTHOCSTCS C SKBHBAJICHTAMH POJTHOTO SI3BIKA.

OMHOBpEMEHHOE B3aMMOJICHCTBAEC B MEKY3JIOBBIX CBS3SIX 3BYKO-
OYKBEHHOW M <«OIIMOOYHOW» CEMaHTHIECKOW HWH(OpPMAIUK TPHUBOIUT K
YacTO BCTPEYANOLIEMYCsi B PEYEBOH MPAKTHKE OHIMHIBA <«OMIMOOYHOMY
MepeBOAy», HPH  KOTOPOM  HHOSI3BIYHOE  CJIOBO  aKTyalH3UpyeT
«HETIPaBUJIbHOE» 3HAUCHHE.

2. Bocnpouszeodumsle Knuwuposanmsie couemanusl npeyedennuole
svickasvleanun A2 u cemanmuueckue cunmazmamuyueckue ceszu AL
English—happy —anenuiickuii (cp. happy English +azsanue nonyiaprozo
YuebHuKa no amenutickomy s3wiky), time—over—sepems (cp. time is over
@pasa, uacmo ecmpeuaowasica 6 uxHmepgeice KOMRIOMEPHLIX Uep),
world«—wonderful—muup (cp. wonderful world - nazsanue nonyasphoil
necHu).

YHHBepcalibHbIE CTPYKTYPhl AaHHOTO THIIA OTPaXKAIOT OJrbKaiiiiee
KOHTEKCTHO® OKpYKECHHUE cloBa M BO3HHMKalOT  Ojarojaps
MPEALISCTBYIOIEMY «BHEYYEOHOMY>» OIBITY BCTPEYM C aHIIOSI3BIYHBIM
HHITYTOM: Ha3BaHUSIMH TPEIEACHTHBIX (eHOMEHOB (meceH, (GHIBMOB,
JOCTONPUMEYATENFHOCTEH | T.J.), PCUYCBBIMH MITAMITAMH M KIIUIIE - 9aCTO
BCTPEUAIONIMMUCS B BUJIE BKPAIUICHUH B YCTHBIC M MMCbMEHHBIC TEKCThI Ha
pomHOM  si3bIKe. B 3TOM  ciiyuae Ha  (OHE  AHTJIOA3BIYHOTO
BOCIIPOM3BOJMMOr0  KJIMIIUPOBAHHOTO/TIPEIEICHTHOTO  BBICKA3BIBAHUS
BCIUTBIBAET BBICOKOYACTOTHOE PYCCKOS3BIYHOE CIIOBO, 3HAYEHHE KOTOPOTO
COOTHOCHTCS C OJTHUM H3 JIEMEHTOB aHIJIOS3bIYHOTO BBICKA3bIBAHMUS.

OcMBICIIEHUE BBICKA3bIBAHUS JIFOOOTO S3bIKA M €r0 IPOTYLHUPOBAHUE
oOecrieynBaeTcss 0a3UCHBIMH CEMAHTUYECKUMHU CTPYKTYpaMH, B OCHOBE
KOTOPBIX JISKAT MapajurMaTHIeCKUe, CHHTarMaTH4eCKUe M TeMaTHYeCKHe
CBSI3U.

3. Cemanmuueckue cunmazmamuueckue ceszu A2 u A1

B psize cnydaeB yHUBEpCAbHbBIE CTPYKTYPBI JABYSI3BIYHOTO JIEKCHKOHA
(dbopMupyIOTCST B pe3yibTaTe IEepPeHOca COYETAeMOCTHBIX CBOWCTB CIIOB
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OJHOTO $3bIKA Ha JPYrod ¢ HUX TPOEKUHMEeH Ha OJHYy MU Ty XKe
CHHTAKCHYECKYI0 CXeMy (MOMenb), YTO TPHBOAMT K (HOPMHPOBAHHIO
CHHTAarMaTH4eCKHX cBs3eil. Takue CBSI3M HAa HA4YaJbHOM d3Tame OOy4eHHUs

KOHCTPYMPYIOTCA 10 JBYM  MOJEJSAM: a)  arpUOYTUBHBIM:
«CYIIL HIPUTHKATELHOE MECTOUMEHHUE (my—friend—moi;
My«—man—moti), «CYIIL HIpUIAraTeIbHOE» (English—language—

anenutickuti; beautifuk—picture—kpacusas; large—family—6onvwasn) u
0) OOBEKTHBIM:  «riaroy+cymecTButenpHoe»  (Dook—read—xruey;
musie—listen—my3eiky) n «raaron + mecroumeHue» (give — me— uwe).
Mopenn ~ JaHHOTO ~ THIA  SIBISIOTCS ~ BBICOKOYACTOTHBIMH |
BBICOKOTIPOJYKTUBHBIMH AJIsi 000HX S3BIKOB.

4. Cemanmuueckue napaouemamuyeckue ceazu A2 u ;1.

B ToM ciydae, Korma B LEHTPE BHHMAHHS HHIMBHIA OKAa3bIBAIOTCS
CHCTEMHbBIC CBOWCTBA CJIOBA H3y4aeMOrO SI3bIKa, B €ro JIEKCHKOHE
(opMHUPYIOTCS YHUBEpPCAIBHBIE CTPYKTYPHI, OCHOBAHHBIC Ha MEXY3JIOBBIX
CBSI3X MapagurMaTtudeckoro Ttuma. Ha naHHoM osrtame oOydeHust Obuin
BBUIBJICHBI TOJBKO AHTOHUMHYECKHE CBSI3M. AHTOHHMHYCCKHE I1aphl
rpagyajlbHOr0 W KOMIUIEMEHTapHOTO  TuIOB: bad—good—nioxoii,
woman—man—orcenwyuna; boy—girlomamuux  [6, 8], a Taxxke
KBa3HaHTOHUMBI: girl «—woman—odegywxa; doctor—teacher—ooxmop.

2.2.2. TlpoaBuHyThiii JTam oO0ydeHusi: JkcmepumeHT 2. C
MOBBIILICHUEM YPOBHS BIIAICHUS S3BIKOM 3HAYMTEIBHO YBEIHMYHBACTCS
00beM yHHBEPCATbHOW MH(POPMALUH, pacnpenesieMoil Mo accouaTUBHO-
BepOanmpHOW ceTn. [lo cpaBHEHWIO C HAYaNbHBIM JTallOM OOYYCHHS
KOJIMYECTBO CI0B-S, QYHKIHOHUPYIOIMX B KAYECTBE BEPIUIMHHBIX Y3JIOB,
yBennuMBaeTcs Oosee yeM B Tpu paza u gocturaet /0%. KomudecTBo
HCXOJSIINX U3 BEPLIMHHBIX Y3JI0B ABYSI3BIYHBIX CBS3CH YBEIMIMBACTCS 10
4eTplpex map. Ha 9JTOM oJrame MEKy3IOBBIC J[BYS3BIYHBIC CBS3U
YBEJIMYMBAIOT M CBOIO CHULY:. YHCIIO CBsi3eil cpemneil cuibl mocturaet 24%.
B 5 %cnyyaeB MOSIBISIOTCS CUIIbHBIC CBA3H.

Takum 06pa3oM, B YHUBEPCATBHBIX CTPYKTYpaX yBEIHYHBACTCS YHCIIO
U THIOJIOTHYECKOE Pa3HOOOpa3ue MapIIpyToB, HePEeAaoIiX HHPOPMALUIO
0 CIIOBE MO CETH, a TAKXKE MPOMCXOJUT UX YIpoueHue. B pesynbrare 3TuX
W3MCHCHHH 3HAYUTENIBHO YBEIMYHMBACTCS PamlyC PpacHpOCTPaHCHUS
uHGOPMALNK, HCXOSIICH OT BEpPIIMHHOTO y37a, a TaKkKe CKOPOCTb ee
nepefayr K APYyruM ys3iaam cetd. dampreiimee GpopMUpoOBaHHES MEXaHH3Ma
OPOAYLMPOBAHUS PEYHd HA JAPYrOM SI3bIKE MHPHBOAWUT K YAaCTHIHOMY
BBITECHCHHIO M3 COCTaBa YHHBEPCAIBHBIX CTPYKTYP ABYS3BIYHBIX 3BYKO-
OyKBeHHBIX CBs3€il 3a CYET MOSBICHWS [CPUBALMOHHBIX CBS3eH U
PACLIMPEHHS KPYTa CEMaHTHUECKHX CBSI3CH.
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PaccmoTpuM 3TH THITBI Ha IPOABHHYTOM 3Tare 00ydeHHs.

1. 3eyko-oyKeennsie céaszu A2 u cemanmuueckue cesazu Al

XoTs Ha TPOIBHHYTOM ATalle 3BYKO-OYKBEHHBIE CBS3M COKPAIIAIOT
CBOEC KOJHMYECTBO, TEM HE MEHEe, YacTb TaKUX CBS3€H YCTOWYMBO
COXpaHSeTCI B COCTaBe YHUBEPCAIBHBIX CTPYKTyp. B umcie nHambonee
YCTOWYUBBIX cBs3ei JTaHHOTO THIA 0Ka3aJIUCh CBS3U
word—world—croso;work«—word—paboma, B KOTOpbIX BMECTE CO 3BYKO-
OYKBEHHBIMHU COCYIICCTBYIOT CEMAaHTUYCCKUE CBsA3U. Takas HCOJHO3HAYHAS
CUTYyaIlVs B YHHUBEPCAIBHBIX CBSA3SIX Ha (DOHE TOCTATOYHO BHICOKOTO YPOBHS
BIANICHUsI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TIPUBOJUT K TOMY, 4YTO pedeBas
JEATEPHOCTh O0yYArOMIUXCS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY XapaKTepHU3YeTCs
YCTOHYMBOCTBIO OTOBOPOK M OMHCOK Mono0Horo trma [4, 7, 10].

2. llepusayuonnsvie ceésazu A2 u cemanmuueckue cesazu Al. Takue
CBS3M, C OIHOW CTOPOHBI, PEKOHCTPYHPYIOT BBICOKOYACTOTHYIO ISt

AHIJIMICKOTO — s3bIKA  JIEPMBALMOHHYIO MOJEIb —  CIOBOCIOKEHHE
(overcome<«—over->npeodonesamy; girlfriend<«friend—noopyarcka;
businessman-man—ousnecmen), a ¢  Opyrod —  YBA3BIBAIOT

00pa3oBaBIIMiCS JEPUBAT C CEMAHTHYCCKH OSKBHUBAJICHTHBIM PYCCKUM
CIIOBOM.

3. Cemanmuueckue cunmazmamuueckue ceazu A2 u 1.

Ha sToM 3Tarne npoMCcXOaUT HAMOJHEHHE aTPUOYTUBHON U OOBEKTHOMN
CHHTAKCHYECKUX MOJENICH HOBBIM JIEKCHUECKHM MaTEPHAIOM, 3a CYET YEro
MPOUCXOIUT YIIPOYEHUE DTHX MOJEIEH B CHCTEME MEKY3JIOBBIX CBS3EH.
Hampumep, aTprOyTHBHbIE MOJIEIH (best—friend—ayuwuii;
cold—weather—npoxaaonas; dress—new—niamse; house—large—oonm);
obbekTHBIE Mozenn  (window—open—okno; MusiG—listen—auyszvixa).
Kpome 3TOTO, HaYMHACT (bYHKIIHOHUPOBATH ere OJIHA,
00CTOATENBCTBCHHAS, MOJIEITh «rIIaroi + HapeJne»
(quickly<«—think—6wbicmpo; forward«—go—enepeo).

4. Cemanmuueckue napaouemamuyeckue ceazu A2 u ;1.

Ha mpoaBuHyTOM 3Tare MPOMCXOIMT pacIIdpeHde CUCTeMBI (KBa3H)
AHTOHMMHYECKUX CBS3€H, pachpenesiomnux HWHGOPMAIHI0 10  CETH,
HIYIIYIO OT BEPIIMHHOrO y3ia. CHcTeMa aHTOHMMHYECKHMX CBS3€il BHOBb
MOTIONTHSETCSA 3a CYET MpHIIAraTeNbHbIX/HApEUrid, MPOTHBOMOCTABICHHEIX
1o NPU3HAKY rpasyaisbHOCTH, (difficult«—easy—cnoorcro),
KOMIDIEMEHTApHOCTH (EVENING—MOrning—eeuep); TI1aroyioB-KOHBEPCHBOB
(take—give—6pams), rmaroneueix  ¢GopMm ¢ orpunanmem  (have
not—have—we uMemv) u JPYTUxX KBa3HaHTOHHUMOB
(teacher—student—yuumeny).
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Ha »sTom 3Tame B cocTaBe YHHBEPCAIBHBIX CTPYKTYp (opMmupyercs
chCcTeMa BHYTPHUA3BIKOBOM cuHOHMMuM 2 (@S a rule—usually—xax
npasuno; Worke—job—paboma; possess-have—obradams).

5. Cemanmuueckue memamuueckue ceszu A2 u A1

Mexay TEeMaTHYCCKUMHU CBSI3SIMH  (9KCTPATMHTBUCTHUCCKUMH) U
MapajurMaTAiuYeCKUMu (COOCTBEHHO SI3BIKOBBIMH) CBSI3IMH HET JKECTKOTO
MPOTUBOIOCTABICHUS. EcCiM  mapaurMaTHYeCKue CBSI3M  OTPAXKAIOT
ABTOMATU3UPOBAHHBIC OMEPAIHH JIOTUYECKOTO MBIIIICHUS (BKIIOUCHHE B
KaTEropHio, OTOX/IECTBIICHUE W MPOTHBOMOCTABIICHUE), TO B TEMATUYECKUX
CBA35X PEMPE3CHTUPOBAHBI YACTOTHBIE CUTYaTUBHBIC, OOBEKTHBIC U JAPYTHE
npenMmeTHele 'Henorumuyeckue” cBssu [1—2, 9]. Temaruyeckue CBs3H
AKTYaM3UPYIOT TIIYOHHHYIO CMBICIOBYIO HH(OPMAIIHMIO, COJCPIKAIILYI0 B
cebe COOTHOCHIMBIE CO CIIOBOM TIPEICTABJICHUs, OOpa3bl, ONIYIICHUS,
KOHHOTAIIMA — BCE€ TO, YTO B CBOEH COBOKYITHOCTH 00pa3yeT «0000ImeHHoe
MpeICTaBICHUE 0 pedepenTe (village«—summer —oepesns;
knowledge<—understane»>snanus). Takum 00pa3oM, BEpIIMHHBIA Yy3€l,
HHTErpupysi B ce0e BCEBO3MOXKHYIO HWH(pOpMAIUI0 O CEeMaHTHYECKU
SKBUBAJICHTHBIX clioBax 11 u 12, mepenaer ee riryOMHHOMY CJIOK0 CUCTEMbI
KOHIIENTYaJbHBIX PEIPE3CHTAIIHIA.

[oBbIllICHHE YPOBHS BIIAJCHHS HWHOCTPAHHBIM SI3IKOM BJICYET 32
coboil yBennueHne oOwvema wuHpopMmanmu, uaymedl or 2. JlarmeHue
MHOS3BIYHONM HMHGOPMAIMUA B BEPIIUHHOM Y3Ji€ MPUBOJUT K U3MEHEHHUIO
HAMpPAaBJICHUS B CBS35AX YHUBEPCAIBHBIX CTPYKTYpP: OJHA U3 CBs3ell (CBA3b
A1) ocTaeTcs MCXOISAIIEH M3 BEPIIMHHOIO y3i1a, a Ipyras cBs3b (CBs3pb 512)
CTaHOBHUTCS BXOJAIICH B BepIIMHHBIA y3ei. Hampumep, yHuBepcaibHas
CTPYKTypa C OJHOHANIPABICHHBIMU HCXOISIINMH CBSI3IMH NIPE/ICTABIICHA Ha
HayYaJIbHOM dTare 00ydeHus, Kak: domoti«—come—home.Ha npoasunyToM
JTane CMEHAa HAlpaBICHUS] OJHON U3 CBs3el MPHUBOIUT K TOSBICHUIO
JIBYHAIIPaBJIEHHBIX MCXOIAIIEH M BXOMAIIEHN CBA3EH: domoti«—Ccome«—home
(cm. Puc.2). Pe3ynmbraThl 3TOr0 mpolecca MNPHUBOIAT K TOMY, 4YTO
BEPIIMHHbBIE Y3JIbI C BXOMAIIEH CBSI3bI0 HAYMHAIOT (PYHKIIMOHHPOBATH KaK
Menuatopsl [4]: ¢ 0J{HO# CTOPOHBI, OHH MPHUHUMAIOT HHPOPMAIIUIO OT y3J1a
512, a ¢ npyroii —nepenaror ee y3my S1.

Puc. 2. YHuBepcabHas CTPYKTYpa C IBYHAIPABICHHBIMH HCXO ISIIIAMH-
BXOJIAIIAMH CBS3SIMH: TIPOBUHYTHIN 3TaIl 00yIEHHs aHTIIMHCKOMY SA3BIKY
(Okcnepumenr 2).
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C OTKpBITHEM BXOJa K BEPHIMHHOMY Y3y U3 acCOUHWaTHBHO-
BepOaJbHOTO MPOCTPAHCTBA YCTPEMIISIIOTCS HOBBIE CBsI3U $12, KOTOpBIE
00ecTeynBalOT B BEPIIMHHOM y3JI¢ HAKOIUICHHE HHOS3BIYHON HH(OpMAIHH,
MTOCTYTAIONIEH OT Pa3IMYHBIX ()PArMEHTOB CETH. B pe3ynbraTe BepIIMHHBIN
y3eJI CTAaHOBUTCS TOYKOM IepecedeHus Tpex HHPpOPMAaIIHOHHBIX MapIIpyTOB
(cm. Puc. 3a. u 30).

e R
G

Puc. 3a. YHuBepcasbHas CTPYKTypa ¢ OHOIT BXOSIIEH CBA3bIO
U IBYMS UCXOJSIIUMHU CBSI3SIMH.

Puc. 30. YHuBepcanbHasi CTpyKTypa ¢ ABYMsI BXOASLIAMHU
CBA3SIMM U OJTHOM UCXOAALLEHN CBA3BIO.

Ha Puc. 3a mokazaH BEpINHHHBIN y3€J C BXOMSIICH CBS3BIO, UAYIIECH
or 512, u nmBYMS OIHOHAINPABICHHBIMU HCXOMSIIMMHU YHUBEPCAIbHBIMH
cBa3sIMU. Takoil BepIIMHHBIN y3el, OCIOXKHEHHBII HOBOW HHOS3BIYHOU
nHopmanmef, CHMMETPUYHO  pacHpeiessieT ee  MEXAy  JIByMs
pasHOKOJOBeIMH y3i1amMu. Ha Puc. 30 mnokaszaH BepIIMHHBIN y3en c
BXOJSIIIEH CBSA3BIO, MAYIIECH OT SI12, u AByHANpaBIEHHBIMU HCXOMSIIEH W
BXOJISIIIEH YHUBEpCAIBLHBIMU CBA3SMHU. Takoi BEpIIMHHBIN y3esl oOiagaer
JIBYMSI BXOJAaMH [UISl TOCTYIUJICHUSI WHOS3BIYHOW MH(MOPMALMM U OJHHM
BBIXOJIOM, Yepe3 KOTOPHI Bcs 3Ta mHbopManus nepenaetcs y3ny 1. U B
TOM W B IPYrOM cCiIydac IpH CTaOMIBHON COXPaHHOCTH YHHBEPCAIbHBIX
CTPYKTYp MHOA3BIYHAS HH(OpMaLus, (YyHKIIMOHUPYIOIAs B aCCOI[MaTHBHO-
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BepOanbHOW ceTH, HAYMHAET JOMHHUPOBATh B OTACIBHBIX €€ yJ4acTKax U
OKa3bIBACT NaBJICHUE Ha cucTeMy S1.

3. BeIBoaBI. YHHUBEpCAIBHBIC CTPYKTYPHI aCCOIMATHBHO-BEPOATbHOM
ceTH — 3TO 0co0bIe (HYHKIIMOHATIBHBIE TPYIITHPOBKH Pa3HOKOAOBBIX Y3JIOB,
HHTETpaJIbHOE 3HAUYEHHE KOTOPHIX PEMpPE3CHTHPYETCS B SKBHBAJCHTHBIX
CEMAHTHIECKUX CBA3SIX.

YHHBepcaIbHBIE CTPYKTYPBI CTAOMIBHO NPUCYTCTBYIOT B IBYS36IYHOM
MCHTAJIbHOM JIEKCHKOHE B3pOCJIOTO Ha pa3HbIX JTanmax oOydeHus u
(dopMHupYIOTCST B HampaBJICHHWH OT IIOBEPXHOCTHBIX  (hOpPMaibHO-
CEMaHTHYECKUX CBs3eH K COOCTBEHHO CEMAaHTHYECKHM  SI3BIKOBBIM
(cuHTarMaTHYECKUM © MApajUTMATUYeCKUM) W Jajee K TIIyOHHHBIM,
(TeMaTHYECKUM) CBSA35M, B KOTOPBIX PEMPE3CHTUPYIOTCS 3HAHUS O TUIIOBBIX
CUTYAaITHX.

YHUBepCcaNbHBIE CTPYKTYPHI CBA3BIBAIOT CHCTEMBI POIHOTO S3bIKa M
(dopmupyromIeiics CHCTEMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B €AMHYIO aCCOI[MaTHBHO-
BepOaNbHYI0 CeTh. BepHmIMHHBIE Y376l YHUBEPCANBHBIX  CTPYKTYP
HHTETPUPYIOT B cebe pa3HooOpa3Hylo HH(DOpPMAIHIO, MOCTYMAIONYI0 OT
CeTH, M OTIOCPENYIOT Iepenady 3Toi MHPOPMALUH K IMapaM CeMaHTHUECKU
SKBUBAJICHTHBIX y370B S12 m SI1. B 3aBHCHMMOCTH OT CHIJIBI MEXY3JIOBBIX
CBSI3CH YHHMBEpCAJIBHBIX CTPYKTYp HHGpOpMaIys, NOCTyHaromas oT
BEpUIMHHOTO Y31a, pacmpenensercs Mexny ysnamu 1 u A2 nmbo
paBHOMEpHO (CHMMETpUYHO), JUOO HEepaBHOMEpHO (acuMMeTpu4HO). B
pe3ynbTaTe 3TOTr0 MpOoILecca CEMaHTHYECKH SKBHBAJICHTHBIC Y3JIbI Pa3HBIX
SI3BIKOB  BCTYMAIOT B OTHOWICHHWS MEXbBSI3HIKOBOW CHHOHUMHH WIIH
KBAa3MCHHOHUMUH.

Ha mpomsuayTOM »3Tame OOy4YeHHS YCHICHHE MEXKY3JIOBOH CBS3H
MEXAYy BEpUIMHHBIM y3JIOM H y310M $12 [pUBOOUT K CMeHE ee
HaTIpaBJICHUS, ¥ B BEPIIMHHOM Y3JI€ OTKPHIBACTCSA BXOJ JJIS MOCTYIUICHUS
HOBOW WHOSI3BIYHON wWH(OpMarnmu. YBenumdeHHe o0beMa HHOSI3BIYHON
nHpopManuy B BEpPIIMHHOM Y3JI€ NPUBOJAMT K TOMY, 4TO cHcTeMa S12
HaYMHACT OKa3bIBATh CYLICCTBEHHOE BIUSIHUE Ha cuctemy S11.
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PED®EPAT

Hoyenxo T.U., Jlewenxko [O.E. YHHBepcaldbHble CTPYKTYPbl H HX
(l)y]-l](].[l/ll/l B MEHTAJIbHOM JIEKCHKOHE OMJIMHTBA.

MeHTaNbHBI ~ JISKCUKOH ~ OWIMHTBAa — IPEACTaBIsICT  co0Oif  CIoXKHOE
KOTHHUTHBHOE 00pa3oBaHue, 00yclioBIIHBaoLIee (yHKIHOHUPOBAHHE BCEX PEUEBBIX
nporeccoB MHAMBUAA. COBPEMEHHbIE MOJENIH MEHTAaJbHOTO JICKCUKOHA OWJIMHIBA
NPEICTABIAIOT €ro B BHJIE MHOTOMEPHOH accOLMaTUBHO-BEpOaNbHOI ceTH,
UHTETPUPYIOIEH eAMHMIBI ABYX A3BIKOB M o0ecreduBaromieil MpoLecchl
MEXbsI3bIKOBOI'O B3aUMO/ICHCTBHSI.

Beck mpomecc ocBoeHust SI2 moppasymeBaeT Oecco3HaTenbHOE (MM
CO3HATENBHOE) YCTAHOBICHHE CXOJCTBA MEXIY EIUHHIAMU CBOETO M UYXKOTO
SI3BIKOB. B pesysibTaTe 3TOro mporecca B JIBYSI3bIYHOM MEHTAJIBHOM JICKCHKOHE
KOHCTPYHPYETCS. Ka4yeCTBEHHO HOBas, YHUBEpCAJbHas CTPYKTYpa, CAWHHULIBI
KOTOpOH 00najaloT oOIMM 3HAYCHHEM, NPUHAUICKAIIUM OIHOBPEMECHHO JBYM
S3bIKaM, U 00ECIICUMBAIOT MPOLIECCHI MEXbA3BIKOBOI'O B3aHMO/ICHCTBH.

B mensix M3ydeHHs: yHMBEPCAIbHBIX CTPYKTYP M MX (QYHKLUHH B MEHTAIbHOM
JIEKCHKOHE OMJIMHIBa ObUIM NPOBEEHBI CBOOOHBIE aCCOLMATHBHBIE SKCIEPUMEHTBI
CO B3POCIIBIMH PYCCKOSI3BIYHBIMH HCIIBITYEMBIMH Ha DPa3HbIX dTanmax oOydeHHs
HUHOCTPAaHHOMY (aHIIUiicKoMy) s3bIKy. 1o pesysibTaTaM 3KCHEPHMEHTOB ObLIH
CMOJICTTUPOBAHbI (hparMeHTHl JABYS3BIYHON acCOLMATHBHO-BepOaAIbHOM CeTH IJIst
HaYaJIbHOTO U MPOJBUHYTOrO 3TAaloB 00yueHus. B cocTaBe Kax10ro U3 hparMeHTOB
OBbUIN BBIABICHBl YHUBEPCAIbHBIC CTPYKTYPbl — JIOKaJbHbIE I'PYNIUPOBKH CETH,
COCTOSILIME M3 TPEX Y3JI0B M JBYX MEXY3JOBbIX CBsA3ed. BepmmHoi Takoi
IPYNIMPOBKH BBICTYIAET AHIJIOSA3BIYHBIN y3€l; JBa JAPYrHX Yy3Ja INPEeACTaBIAIOT
co6oii IBys3bIYHYIO mMapy (OBa CEMAaHTHYECKH JKBHBAICHTHBIX PYCCKOS3BIYHBIX U
QHTJIOSI3BIYHBIX CIIOBA): anenutickuti«—language—English.

Pe3ynbraThl HCCIIEOBAHMS TOKA3AIIH:

* YHUBEPCAIbHBIE  CTPYKTYpbl ~ CTa0MJIBHO  IPHCYTCTBYIOT B  JBYA3BIYHOM
MEHTAJILHOM JICKCHKOHE B3POCIJIOr0 Ha Pa3HbIX dTamax o0y4eHust 1 pOpMUPYIOTCS
B HANpaBICHHH OT IIOBEPXHOCTHBIX (HOPMAJIbHO-CEMaHTHUECKHX CBs3CH K
COOCTBEHHO CEMaHTHYCCKUM SI3bIKOBBIM (cuHTarMaTH4YECKUM "
apajgurMaTHuecKuM) U JaJiee K IIIyOHHHBIM;

YHHUBEpCalbHBIC CTPYKTYpPBl CBsi3bBaloT cuctembl 51 u 12 B enuHymo
ACCOIMATHBHO-BEPOATIbHYIO CeTh. BepIIMHHBIC y3JIbI YHHBEPCAIBHBIX CTPYKTYD
UHTErPUPYIOT B cebe pa3HOOOpasHyr0 MH(OpPMALHIO, IOCTYNAOIIYI0 OT CeTH, U
OIIOCPEnyIOT — mepemady dSTod  uHpopMamuM K HapaM  CEMaHTHYECKH
9KBHBAJIECHTHBIX y3JIOB JIBYX A3bIKOB;

Ha MPOABUHYTOM OJTane OOYYCHHs YCHICHHE MEXKY3JIOBOIl CBS3H MEXIY
BEPLIMHHBIM Y3JIOM M Y3JI0M 12 NIpUBOANT K CMEHE €€ HAalpaBJICHUs, Pe3ysbTaTe
4ero B BEPLIMHHOM Y31 OTKPBIBACTCS BXOA JUISl MOCTYIUICHHUS! HOBOM MHOSA3BIYHOM
uHpOpMAIMK. YBEINUCHHE 00bEMa HMHOSM3BIYHOW HMH(OpPManuM B BEPIIMHHOM
y3lie HPUBOAUT K TOMY, 4TO cucTeMa SI2 HayMHaeT OKa3bIBaTh CYICCTBEHHOEC
BIIMsIHKE Ha cuctemy SI1.

Tpyabl CMUUPAH. 2013. Bein. 2(25). ISSN 2078-9181 (neuv.), ISSN 2078-9599 (oHnaitH) 383
SPIIRAS Proceedings. 2013. Issue 2(25). ISSN 2078-9181 (print), ISSN 2078-9599 (online)
www.proceedings.spiiras.nw.ru



SUMMARY

Dotsenko T.l., Leshchenko Y.Bniversal structures and their functions
in bilingual mental lexicon.

Bilingual mental lexicon is a complex cognitive formatiarhich stipulates the
functioning of all speech processes. Modern models of bilingual mental lexicon
represent it in form of a multidimensional associative-verbal network, which
integrates units of the two languages.

L2 acquisition implies the unconscious (or conscious) process of finding
similarities between the units of the native and foreign languages. As a result, in
bilingual mental lexicon a qualitatively new universal structure emerges; the units of
this structure are characterized by common meaning, belonging to both languages,
and provide for inter-lingual interaction in the network.

In order to investigate universal structures and their functions in bilingual
mental lexicon, associative word tests were carried out with adult Russian speaking
subjects at different stages of their foreign (English) language proficiency. On the
basis of experimental results fragments of bilingual associative-verbal network for
elementary and intermediate proficiency levels were constructed. Within each
fragment universal structures — local units of the network, consisting of three nodes
and two between-node links — were singled out. The vertex of such grouping is
represented by an English node; two other nodes form a bilingual pair (two
semantically equivalent Russian and English words):
anenuiickuii<—language—English.

The research results revealed:

universal structures preserve their stability in adult bilingual mental lexicon at
different levels of L2 proficiency and are formed in the direction from the surface
formal-semantic links to actually linguistic links (syntagmatic and paradigmatic) and
further, to deep conceptual ones;

universal structures unite L1 and L2 systems into an integrating associative-
verbal network. The vertex node of a universal structure gather various information,
coming from the network, and mediate its transfer to pairs of semantically
equivalent nodes of the two languages;

at the intermediate level of L2 proficiency strengthening of the link between
the vertex node and the L2 node causes a change in its direction. As a result, the
vertex node opens an entrance point for new L2 information, which causes
significant influence of the L2 system upon L1.
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